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[bookmark: _GoBack]ANNEXE DE VOL / FLIGHT ANNEX
Objectif du document : Fournir une description préliminaire d’expérience pour préparer les configurations de nacelles. Il est nécessaire de remplir toutes les cases blanches, sauf pour les conditions précisées.
Document purpose: Provide a preliminary overview of the experiment to prepare gondola configurations. Filling all white cells is mandatory unless specific conditions are met.
	Nom de l’expérience
Name of the experiment
	

	Nom du PI / PI Name
	

	Courriel PI / PI Email
	

	Objectif scientifique de l’instrument
(5 lignes maximum)

Scientific purpose of the instrument
(5 lines maximum)
	

	Revol d’instrument
Compléter si l’expérience a déjà volé avec le CNES. Laisser la case vide sinon.
Instrument re-flight
Complete if the experiment already flew with CNES. Leave empty otherwise.
	Année de vol 
Nom nacelle CNES
Year of flight 
CNES gondola name
	

	
	Modifications prévues
Planned changes
	

	Description de l’expérience
Inclure obligatoirement au moins une illustration (photo ou à défaut une vue de CAO) pour chaque module de l’expérience

Description of the experiment
It is mandatory to include at least one illustration (picture or at least a CAD view) for each module of the experiment
	

	Profil de vol requis

Required flight profile
	Vol de jour
Day flight
	☐	Plafond constant
Altitude ceiling
	☐
	
	Vol de nuit
Night flight
	☐	Descente lente
Slow descent
	☐
	
	Contraintes de vol spécifiques
Specific flight constraints
	

	Pointage en azimut de la nacelle
Gondola azimuth pointing
	Oui / Yes
	☐
	Non / No
	☐

	Nombre de modules séparés
Number of individual modules
	

	Caractéristiques des modules
Si besoin, intégrer des marges raisonnables sur la masse. La masse des batteries doit être prise en compte uniquement si la source d’énergie électrique est dans la charge utile.
Modules characteristics
Include reasonable margins if necessary. Battery weight must only be included if the energy source is in the payload.
	Nom module
Module name
	
	
	
	

	
	Longueur 
Length
	[mm]
	
	
	
	

	
	Largeur 
Width
	[mm]
	
	
	
	

	
	Hauteur
Height
	[mm]
	
	
	
	

	
	Masse 
Mass
	[kg]
	
	
	
	

	Contraintes de positionnement
Pour chaque module décrire le positionnement souhaité et les autres contraintes d’intégration. Exemples : 
Sur le plancher central, Dans les murs nacelle, En dehors de la nacelle, etc.
Positioning constraints
Describe positioning & integration constraints for each module. Examples: On gondola floor, In cells walls, Outside of gondola, etc.
	

	Autres contraintes
Exemples :
· Champ de vision (préciser l’angle)
· Compatibilité électromagnétique
· Protection thermique / Soleil, etc.
Other constraints
Examples:
· Field of view (specify angle)
· Electromagnetic compatibility
· Sun rays / Thermal protection, etc.
	

	Puissance moyenne consommée durant le vol [W]
Average electrical consumption during flight [W]
	Puissance sans réchauffage
Power without heating
	
	Puissance de réchauffage
Heating power
	

	Source d’énergie
Power source
	Fournie par l’instrument
Instrument-provided
	☐
	Fournie par la nacelle
Gondola-provided
	☐




